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Ils ont été divisés: mais n'élant pas
uéanmoins touchés de compouction, 16 ils
m'ont tenté et éprouvé de nouveau; ils
nr'ont insulté avec moquerie: ils ont grincé
les dents contre moi. .

17 Quand sera-ce que vous ouvrirez les
yeux, Seigneur’ Rendez-moi la vie, en
me délivrant de leur mauvaise volonté ;
sauves de la cruauté des lions mon dme

ui est abandonnée.

18 Je publierai vos louanges dans une
grande assemblée ; je vous loucrai au mi-
lieu d'un peuple trésnombreux.

19 Que je ne sois point un sujet de joie
et d"insulte 4 ceux qui m’attaquent injus-
tement, qui me haissent sans aucun sujet,
¢t qui leignent par leurs regards d'etre
mes amis.

20 Car ils me parlaient en apparence
avec un esprit de paix; mais l?rsqu ils
parlaient au milieu des peuples émus de
colére contre moi, ils nc pensaient qua
des tromperies. .

21 1ls ont ouvert contre moi leur bou-
che, et ils ont dit : Courage, courage; nos
yeux ont vu é la fin ce qu'ils souhautaient.

22 Vous l'avez vu, Seigneur; ne gardez
pas le silence : Seigueur, ne vous éluignez
pas de moi.

23 Levez-vous, et appliquez-vous: ace
gui regarde mon jugement; mon Dieu et
mon Seigueur, songes & la délense de ma
cause.

24 Jugez-moi sclon les régles de vo-
tre justice , Scigneur mon Dieu; et qu ils
ne se réjowssent pas en triomphant de
moi.

25Qu'ils ne disent pas dans leurs coeurs :
Courage, réjouissous-nous. Qu'ils ne di-
sent pas : Nous 'avous enfin dévoré.

26 Que ceux qui témoiguent de la joie
de mes maux rougissent et soient confon-
dus: que ceux qui parlent avec orgueil
contre moi soient couverts de confusion et
de houe.

27 Que ceux qui §intéressent i la jus=
tice de ma cause se réjouissent, et solent
transportés de joie : et que ceux qui dési-
reut que le serviteur du Seigneur goiie la
paix, disent sans cesse : Que le Seigneur
soit glorilié. ’

28 Et ma langue publiera votre justice;
elle célébrera durant tout le jour vos
louanges.

PSAUME XXXV.

David décrit dans ce psaume la malice et l'opi-
nidtrcte du pechour qui persévére dans son
infidélité ; il admire la patience avee laquclle
Dicu le soufJre : il assure qu’un jour le Sei-
gnour s’en vengera. Il fait voir ensuite com-
bicn sa miscricorde cst grande cnvers ceux
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qui le servent avec fiddlité, et quels somt los
arantagoes qu'ils doivent attendre de sa pro-
tection. .

Pour la fin, 2 David le servitear du Sei-

gneur.

{ L'injuste a dit en lui-méme qu'il vou-
lait pécher : la crainte de Dieu n'est point
devant ses yeux.

2 Car il a agi avec trompcrie en sa pré-
sence : en sorte que son imiquité I'a rendu
digne de foute haine.

3 Les paroles de sa bouche ne sont
qu'iniquité et que tromperie : { n'a point
voulu s'mstruire pour faire le bien. -

4 11a médité l'iniquité dans le secret de
son lit: il s'est arrété dans toutes les voies
qui n'étaient pas bonnes, il n'a point eu de
haine pour la malice.

5 Seigneur, votre miséricorde est dans
le ciel ; et votre vérilé s’éléve jusqu'aux
nues.

6 Votre justice es comine les montagnes
les plus élevées; vos jugcmens somt un
abime trés-profond.

Voussauverez, Seigneur, et les hommes
et les bétes, 7 selon l'abondance de votre
infinic miséricorde, ¢ Dieu.

Mais les cnfans des hommes espére-
ront particulicrement, élant & couvert
sous vos ailes : 8 ils serout enivrés de I'a-
bondance qui est dans volre maison ; et
vous les ferez boire dans le torrent de vos
délices.

9 Car la source de la vie est dans vous:
et nous verrons la lumiére dans votre lu-
miére méme.

10 Etendez votre miséricorde sur ceux
qui vous connaissent, et votre justice sur
ceux qui ont le ceeur droit.

11 Que le pied du superbe ne vienne
point jusqu'a moi; et que la main du pé-
cheur ne m'ébraule point.

12 C'est la que ceux qui commettent
I'iniquité sont tombés : on les a chasscs,
etils n'ont pu demeurer fermes.

PSAUME XXXVI.

David, dans ce psaume, avertit les justes de ne
se pas laisser cblouir ¢ lillusion de la pros-
périte des méchans, parce que leur fin ne
sera que misére: il reléve leur couraye par
les consolations solidcs qui leur sont vromncses
et qui les attendent.

(Psaume) pour David.

1 Aleph. Gardez-vous de porter envie
aux méchans, et n'ayez point de jalousie
contre ceux qui commettent l'iniquité.

2 Carilssesécheront aussi promptlement

. que le foin, et s¢ faneront aussi vite que

les herbes et les légumes.
3 Beth. Metiez votre espérance daus le
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Scigneur, et faitcs le bien : ¢t alors vous
habiterez la terie, et vous serez nousri de
ses richesses.

4 Mettez vosdélicesdansleScigneur; etil
vousaccorderaceque votrecceur demande.

5 Ghimel. Découvrez au Seigueur votre
voie, et espérez en lui; il fera lui-méme
ce qu'il faut pour vous.

g 1lfera éclater votre justice comme une
Jumiére , et I'équité de votre cause comme:
le soleil lorsqu'il est dans son midi.

7 Daleth. Soyez donc soumis au Sei-
gneur, et le priez.

Ne portez point d'envie & celui qui est
heureux dans sa voie, 4 I'homme qui s'a-
bandonne aux injustices.

8 Hé. Quittez tous ces mouvemens de
colére et de fureur: ne vous laissez point
aller & une mauvaise émulation qui vous
porte & imiter les méchans.

9 Car les méchans seront exterminés;
mais la terre sera dunnée en héritage i ceux
qui attendent le Seigneur avec patience.

10 Vav. Encore quelque peu de temps,
et le pécheur ne sera plus : et vous cher-
cherez lelieu ou il était, et vous ne pourrez
le trouver.

41 Mais la terre tombera en héritage &
ceux qui sont doux ; et ils se verront com-
biés de joie dans I'abondunce d'une paix
heureuse.

- A2 Zain. Le (l)écheurobscrvera le juste,
et grincera les dents contre lui.

13 Mais le Scigneur s'en moquera; parce
qu'il voit que son jour doit vemr bientdt.

14 Cheth. Les pécheursonttivél'épéedu
fourreau, et ils ont tendu lcur arc pour
renverser celui qui est pauvre et dans 'in-
digeuce, pour égorger ceux qui ontle ceeur
droit.

- 45 Maisqueleurépéeleurpercele ceeur
& eux-mémes, et que leur arc soit brisé.

46 Teht. Un bien wédiocre vaut mieux
aux justes que les grandes richesses des

écheurs.

47 Car les bras des pécheurs seront
brisés : mais le Seigneur affermit les justes.

18 Jod. Le Seigneur connail les jours
de ceux qui vivent sans tiche, et 'heritage
quiils posséderont sera éternel.

19 Iis ne seront point confondus dansle
temps inauvais; et dans les jours de famine
ils seront rassasiés.

20 Caph. Car les pécheurs périront ;
mais les ennemis du Seigneur n'auront pas
plus t8t été Lonorés et élevés dans le
mondde, qu'ils tomberont, et s'évanouiront
comme la fumée.

24 Lamed. Le pécheur empruntera et
ne paiera point : mais le juste est touché de
compassion, et fait charité aux autres.

Cur ceux qui bénissent ef qui louent
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Dicu recevront la terre en liéritage ; mais
ceux qui le maudissent périront saus res-
source.

23 Mem. Les pas de I'homme seront
conduits par le Seigneur; el sa voie sera
approuvée de lui.

24 Lors méme qu'il tombera, il ne se
brisera point; parce que le Seigneur met sa
wain sous lui.

25 Noun. J'ai é1é jeune et je suis vieux
maintenant ; mais je n'ai poinl encore vu
que le juste ait été abandonné, ni que sa
race ait cherché du pain.

26 Il passe au contraire tout le jour &
faire charité et a préter; et sa race sera en
bénédiction.

27 Samech. Détournez-vous du mal, et
faites lebien; et vous aurez une demeure
éternelle.

28 Car le Seigneur aime I'équité, et il
n'abandounnera point ses saints; ils seront
éternellement conservés.

4in. Ceux qui sont injustes seront pu-
nis). et la race des impies périra,

29 Mais les justes recevrout la terre en
héritage; et ils y demeurcront dans les sié-
cles des si¢cles.

30 Phé. Labouchedujuste méditerala
sagesse; el salangue parlera sclon I'équité
et la justice.

31 Laloideson Dieu est dans son ceeur;
et il e sera point renversé en marchant.

32 Tsadé. Le pécheur observe et con-
sidére le juste; et il cherche a le tuer.

33 Mais le Seigneur ne le laissera point
entre ses mains, et ne le condampera point
lorsqu'il sera jugé. .

32 Coph. Attendez le Seigneur, et ayez
soin de garder sa voie.

1l vous élevera, afin que vous receviez la
terre en héritage : et quand les pécheurs
auront péri , c’est alors que vous le verrez.

35 Kesh. Jai vu limpie extrémement
élevé, et qui égalait en hauteur les cédies
du Liban.

36 Mais j'ai passé, et dans lc moment il
n'était plus: je I'ai cherché; et l'on n'a pu
trouver le licu ou il était.

37 Shin. Gardezl'innocenccetn’ayez en
vue que I'équité; parce que plusieursbiens
resteront a Phomme pacilique aprés sa
mort.

38 Mais lesinjustes périront tous égale-
ment: et tout ce que les impicsaurontlaissé
périra aussi.

3Y Thau. Le salut des justes vieot du
Seigneur, et il est leur protecteur dans le
temps de l'affliction.

40 Le Seigucur les assistera, et les dé-
liveera : il les attachera d'entre les mains
des pécheurs, et les sauvera , parce qu'ils
ont espéré en lui. ' :



